Ne L 119/68

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

11.5.90

REGLAMENTO (CEE} N°

1203/90 DEL CONSEJO

de 7 de mayo de 1990

referente a las medidas temporales en relacidn con la ayuda a ia produccién de productos
transformados a base de tomates

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS.

Visto el Tratado constirutivo de la Comunidad Economica
Europea,

Vista el Acta de adhesion de Espana v de Portugai v, en
particular, el apartado 2 de su articulo 89 v el apartado 3 de
su articulo 234,

Visto el Reglamento (CEE} n° 426786 del Consejo, de 24 de
febrero de 1986, por el que se establece la organizacion
comun de mercados en el sector de los productos transfor-
mados a bc e frutac v hortalizas {}, cuya dltima modifi-
cacion fa coustituye el Reglamento (CEEn® 1202/90 2}, v,
en particular, el apartado 2 de su articulo 2,

Vista la propuesta de la Comision {3},
Visto el dictamen del Parlamento Europeo %},
Visto el dictamen del Comité Economico y Soaal {7},

Considerando que el Reglamento {CEE} n° 985/84 del
Consejo, de 31 de marzo de 1984, por el que se establece un
sistema de umbrales de garantia para determinados produc-
tos transformados a base de frutas y hortahzas {5}, modifi-
cado por el Reglamento (CEE ) n® 2246/88 {7}, dlsponeen el
apartado 1 de su articulo 2 gue se reduzca la ayuda a la
produccién, cuando se sobrepase el umbral de garanua
aplicable 2 los productos tranformados a base de tomates;

Considerando que el Reglamento (CEE; n® 2243788 del
Consejo, de 19 de julio de 1988, relativo a las medidas
temporales referentes a la ayuda a la produccion de produc-
ros transformados a base de romates (%}, modificado por el
Reglamento {CEE} n® 1126/89 (*}, hrmta la concesion de la
avuda, en los Estados miembros productores y en relacion
con las campanas de comeraalizacion 1988/89 ¥ 1989/90, a
determinadas cantidades de tomates frescos destinadas a la
transformacién;

Ceonsiderando que, habida cuenta de la experiencia adquin-
éa,ymobiﬁodemmmm!asimadéngmaldees&
sector de produccion, mientras se produce la mtegraadn
completa de Pormugal en el régimen comunitane, conviene
seguir mantemiendo. durante un periodo hmitado 2 dos
campaiias, el régimcu restrictive de concesion de la ayuda
que se halla actualmente en vigor, aunque con alganas
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adaptaciones; que es oportuno, en particular, distribuir las
cuotas de produccion entre las empresas de transformacion,
basandose en las cantidades totales que las mismas hayan
wransformado durante las tres ultimas camparnas;

Considerando gue las empresas que hayan comenzado sus
acuvidades con posterioridad al principio de la campaiia
1988/89 solo se han beneficiado parcialmente del régimen de
avuda a la produccion; que, dado el nuevo régimen, conviene
que se les conceda una cuota calculada sobre un periodo de
referencia apropiado;

Considerando que el Acta de adhesion de Espana y de
Portugal determina las cantidades de productos transforma-
dos a base de tomates que pueden beneficiarse de la ayuda
comunitaria durante las cuatro primeras campaiias siguien-
tes a la adhesion de Espafia y durante las cinco primeras
campanas siguientes a la adhesion de Portugal; que, en
relacion con las campanas 1988/8% y 1989/90, estas
canndades se han incluido en el Reglamento {CEE ) n® 2243/
88; que conwviene aumentar las cantidades que podrin
beneficarse en Espafia v en Portugal de la ayuda a la
produccion, con objeto de tener en cuenta los reajustes
estructurales v las adaptaciones que se han realizado en el
sector para acomodarse a la nueva situacion creada por la
mtegracion en el régimen comunitario;

Considerando que, con objeto de que las estructuras de
produccion del sector puedan experimentar una cierta
evolucion, conviene reservar un porcentaje marginal de las
cantidades globales asignadas en cada Estado miembro a las
empresas que comiencen su produccion durante las campa-
fias de 1990/91 y de 1991/92; que habida cuenta de las
cantidades limitadas disponibles, conviene asignar cantida-
des anicamente a las empresas que ofrezcan garantias de
eficacia v duracion;

Considerando que esta justificado que, durante el tiempo en
que se apliquen las medidas que limitan la concesion de la
avuda a la produccién, se disponga que el cilculo de la
cannidad que hava rebasado el umbral de garantia se efectie
basindose unicamente en las cantidades que se hayan
beneficado efectivamente de la ayuda a la produccién,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articido 1

1. Durante Ia campaiia de comeraalizacion de 1990/91 y
de 1991/92, v en relacién con el conjunto de las empresas de
ransformacion de cada Estado miembro, se limitard la
concesion de la ayuda a la produccién a las cantidades de
productos wransformados a base de tomates obtemidas a
partir de las cantidades siguientes, expresadas en toneladas
de tomates frescos;
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Conjunto de fas Tomates pelados enteros Orros productos
. pr(:sas : Concentrado de tomates en conserva a base de romates
situadas en
1990791 1991/92 1990/91 199192 1990/91 1991/92
Espana 500 0060 550 000 219 000 240 000 148 050 177 050
Francia 278 691 278 691 73628 73 628 40 087 40 087
Grecia 967 003 967 003 25 000 25 000 21593 21593
Iralia 1655000 1 655 000 1185000 1 185 000 453998 453 998
Porrugal 747 945 832 945 14 600 19 600 32192 42192

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados 3, 4 v 3,
fos Estados miembros distribuiran equitativamente las can-
udades contempladas en el apartado 1 entre las empresas de
transformacién de manera proporcional al promedio de las
cantidades realmente producidas por cada una de ellas

-durante las campanas de comercializacion de 1987/88,
1988/89 y 1989/90.

Las autoridades competentes del Estado miembro, 2 peticion
de la empresa de que se trate, autorizaran una sola de las tres
posibilidades de ransferendia siguientes:

— transferencia de las cantidades de tomates pelados expre-
sadas en cantidades de tomates frescos, con un limite
maximo del 25%, a las cantidades asignadas a los
concentrados de tomates y otros productos a base de
tomates,

— rransferencia de las cantidades de concentrados de toma-
tes expresadas en cantidades de tomates frescos, con un
limite maximo del 5%, a las cantidades asignadas a los
demas productos,

— transferencia de las cantdades previstas para los demas
productos a base de tomates, expresadas en cantidades de
tomates frescos, vy con un limite maximo del 5%, a las
cantidades asignadas a los concentrados.

3.  Enrelacién con la concesion de la ayuda, las empresas
de trapsformacién que hayan comenzado sus actividades
durante la campaia de 1988/89 gozarin de una cuota
calculada basandose en el promedio de las cantidades
producidas durante las campanas de 1988/89 y 1989/90.

4.  Lasecmpresas de transformacién que hayan comenzado
sus actvidades durante la campana de 1989/90 gozaran de
una cuota que corresponda a las cantidades wansformadas

5. Las empresas de transformacién que comiencen la
produccién de alguno de los productos acabados a base de
tomates mencionados en el apartado 1 durante la campafia
de comerdializacién de 1990/91, gozarin de la ayuda a la
produccién en las condiciones mencionadas anteriormente,
siempre que ofrezcan, a satisfaccion de las auroridades
comperentes, garantias suficientes en cuamto a la eficacia y

Los Estados miembros productores reservaran el 2% de las
cantidades totales fijadas para cada grupo de productos
acabados con objeto de asignar una coota a las empresas
contempladas en el pérrafo primero. La cuota asignada a

cada empresa no podra sobrepasar la capacidad de transfor-
macién de esta ultima reducida en un 30%.

6.  Si las cantidades definidas en el apartado 1 no se
hubiesen asignado en su totalidad, el saldo se repartira de
manera equitativa entre las empresas-de—transformacién
contempladas en el apartado 2, habida -cuenta de las
empresas que utilicen nuevas tecnologias de produccion.

Articulo 2

Con vistas a la concesién de la ayuda a la produccidn para la
campaiia 1991/92:

1) en el apartado 2 del articulo 1 la referencia a las tres
campaiias 1987/88, 1988/89 y 1989/90 sera sustituida
por la referencia a las tres campaiias 1988/89, 1989/90
y 1950/91;

2) las empresas de transformacion que hayan comenzado
sus actvidades durante la campana 1989/90, se bene-
ficiaran de una cuota calculada sobre la base de la media
de las cantdades producidas durante las campanas
1989/90 y 1990/91;

3) las empresas de transformacion que hayan comenzado
sus actividades durante la campania 1990/91, se benefi-
ciaran de una cuota correspondiente a las cantidades
transformadas durante dicha campaiia;

4) los Estados miembros productores reservaran el 2% de
las cantidades totales fijadas para cada grupo de produc-
tos acabados, para la atribucién de una cuota a las
empresas que comiencen su produccion durante la
campaina 1991/92. La cuota atribuida a cada empresa
no podra superar la capacidad de transformacién de esta
iltima, disminuida en un 30%;

W
b

el posible saldo seri repartido equitativamente, de
conformidad con el apartado 6 del arviculo 1.

Articulo 3

Para la Comunidad excepto Portugal para la campafia de
1990/91, y no obstante lo dispuesto en el apartado 2 del
articulo 2 del Reglamento (CEE} u® 989/84, la produccion



N° L 119/70

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

11. 5. 90

que deba tenerse en cuenta en relacion con las campaiias de
1990/91 y de 1991 /92 para determinar la cantidad que haya
rebasado el umbral de garantia, serd la que haya gozado dela
ayuda a la produccion.

Articulo 4

Las normas de desarrollo del presente Reglamento se adop-
taran de conformidad con el procedimiento previsto en

el articulo 22 del Reglamento (CEE)} n° 426/86. Deter-
minaran, en particular, las normas aplicables en caso de
fusién y enajenacién de empresas.

Articulo §
El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia

siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

El presente Reglamento sera obligarorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 7 de mayo de 1990.

Por el Consejo

oo Bl Presidente- ——— — -

G. COLLINS



